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MEMOPAHIYM
0 COTPYAHHYECTBE MEKIY
Yupexpaennem o0pazoBaHHs «IToouKHii rocyaAapcTBeHHbIH YHHBEPCHTET HMEHH EBdpocunun
Iosoukoii»
(r. Hoonosonk, PecnyGiinka Benapycn)
; n J{ansiibCKHM YHHBEPCHTETOM
(r. lansiub, npoBunuus JIsoHuH, Kuraiickas Hapoanas Pecny6yinka)

MEMORANDUM
of mutual understanding between
Euphrosyne Polotskaya State University of Polotsk
(Novopolotsk, the Republic of Belarus)
and
Dalian University
(Dalian, Liaoning Province, China)
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EARZENRE. FESAEOER, feT U TaERN:

Yupexnenue obpasopanus «Ilonouxnii rOCYAApCTBEHHBIH YHHBEPCHTET HMEHH EBdpocunuu
Tosonkoii» B nuue pexropa, Pomanoscxoro 0.1, HelCTBYIOLIEro Ha OCHOBaHMM YCTaBa, C OZIHOM
cTOpoHbl ¥ JansHbCKHIl yHHBEPCHTET B JHLE NPE3H/CHTa Men Yanron, IeiCTBYIOIIEro Ha OCHOBaHUH
VcraBa, ¢ Apyroff CTOPOHBI, HMEHYEMBIC B nanpHeiimeM «CTOPOHBI», B COOTBETCTBHM C B3aUMHBLIM
ctpemnienneM Haponos Kuras H Benapycu pa3suath ApyxGy, A0BepHe U COTPYAHHUECTBO, nMes ob1ue
en B 061acTH BhICLIEro 00pa3soBaHus H HayYHBIX Wicc/IeIOBaHM, IOrOBOPHIIUCH O CNIEAYIOUINX OCHOBHBIX

NpPUHLUNIAX COTPYAHMYECTBA:

Euphrosyne Polotskaya State University of Polotsk represented by rector Yury Ramanouski acting on
the basis of the Statute, on the one hand, and Dalian University, represented by the president Meng
Changgong acting on the basis of the Statute, on the other hand, hereinafter referred to as the "Parties",
desiring to promote friendship, trust and cooperation between peoples of China and Belarus having common
goals in the field of higher education and scientific research, have agreed to the following principles of

cooperation:
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: Cratbs 1

Llenbio HacTosLEro Memopan/yMa ABAETCA XKeIaHHe pasBuBaTh Mesk/IyHApOZIHOE COTPY AHMYECTBO B Chepe
ofpasoBaHusi M Hay4HO-MCCHIEOBATENBCKHX pa6or, oOMeH JMuaMH H3 YHCIA npocdeccopcko-

NpenojaBaTeNbckoro CocTaBa H 00yH4aI0LUMHCS.
Article 1

The purpose of the present Memorandum is to develop international cooperation in the fields of education,
and research, academic staff and students’ exchanges.
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JUst peanu3auuy Len Hactoswero Memopasayma CTOpOHBI IOrOBapHBAIOTCS:
- copieiicTBOBaTH 0OMEHY 00YUaIOLMMHCS U IMLAMH M3 HHCIA npodeccopcko-npenoaaBaTelibckoro CocTasa;
- CcOfeliCTBOBATh YCTAHOBJIEHHIO Hay4yHOro COTPYAHHYECTBA B 0671acTsIX, TPEJCTABJSIOUIMX B3AMMHBIN
MHTEpEC;
- OKA3HIBATH B3AWMHYIO TOMOLb B TOBBILIEHHH HAy4HOH KBanMQuKALMKE OGYHAIOUMXCS M JIMIL M3 ‘HCIa
npocheccopcko-npenonaBaTeNbecKoro CocTasa;
- OGMeHMBATHCS ONBITOM Pa3BUTHA NEPEOBBIX METOAOB 00y YeHHS;
- CI0COBCTBOBATE OOMEHY MyGIMKAUMAMU ¥ MaTepHasamMH 1o NpoBOANMBIM HCCIIEI0BAHUAM;
- OPraHH30BbIBATh JBYCTOPOHHHE COBMECTHBIE CHMIO3HYMBI, CeMHHaphb! ¥ KOH(EpeHUHH;
- IPOBOJIMTH COBMECTHBIE MPOEKTHI H NPOrpaMMbl;
- uH(OPMHPOBATH aKAJEMHYECKyio OOIIECTBEHHOCTE O JIeATENbHOCTH OOOMX YUpeXIeHHH BBICLIETO
obpazoBaHus;
- OPraHH30BBIBATh COBMECTHbIE COPEBHOBAHMS CPE/IH CTY/ICHTOB (B TOM uHCNE B AMCTAHIMOHHOM (opMaTe).
Article 2
For realization of the purpose of the present Memorandum, both Parties shall:
- promote the exchange of students and academic staff;
- encourage the establishment of scientific cooperation in the spheres of mutual interest;
- render the mutual assistance in upgrading the scientific qualification of students and academic staff;
- exchange the experience in advanced teaching methods development;
- promote the exchange of publications and materials on current research;
- organize the bilateral joint symposiums, seminars and conferences;
- carry out joint projects and programs;
- inform the academic circles about the activities of both higher educational institutions;
- organize joint competitions among students (including by distance mode).
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Cratbs 3
CTOpOHBI JIOrOBApHBAIOTCS, YTO COTPYAHHHECTBO GyZieT OCYLIECTBIATLCS, KaK MEXIy ABYMS yupeiICHWAMH
BHICIIEr0 OGpasoBaHMs B LEJNOM, TaK M MEXIY HX OTACIbHBIMH CTPYKTYPHBIMH TIO/Ipa3ieNieHUAMH  WJTH
KOHKPETHBIMH COTpYAHHKaMH B (opme, naubosiee npuemsemoii st 06enx CTOpoH.

Article 3
The Parties agree that cooperation shall be carried out between two higher educational institutions as a whole
and between their structural departments or certain employees in the form most acceptable for both Parties.
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Cratbs 4
KOHKpeTHBIE POEKTHI K MEPOMPHATHSA COTPYAHHYECTBA, CPOKH H YCIIOBHA HX peansalini oopMIISIIOTCS B paMKax
OTENBHBIX COMIAILEHHH, IOrOBOPOB HITH IUIAHOB (MPOrpaMM) Ha COrJIaCOBAHHBIX CTOpoHaMH YCIOBHSIX.
Bonpocsl  (MHAaHCOBOrO oGecneveHns COTpyAHH'ECTBA Gyayr pewarbcsi CropoHamu MyTeM MOAMMCAHHA

OTIENBHBIX corfalieHni ¥ (WIK) IPOTOKOJIOB.
Article 4

Specific projects and cooperation activities as well as terms and conditions for their implementation will be drawn up
in the form of separate agreements, contracts or plans (programs) on the terms agreed by the Parties.

Issues of financial support for cooperation will be resolved by the Parties by signing separate agreements and (or)
protocols.
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Crarbd S
CTOpOHBI, OCYLIECTBJSIOT MO  B3aUMHOMY COIMIACOBAHMIO aKajeMuuyeckue OOMEHBI Ha OCHOBE

MHAMBH/YABHBIX NPUTrALIEHHUH.
Article 5

The Parties shall carry out academic exchanges under the mutual coordination on the basis of the individual
invitations. .
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Crarbs 6
Hactosmuii MemopaHayMm BCTynaer B CHJly €O [JHs NMOANHCAHHA H nelicteyer 5 (msath) net. JlaHHBIH
MemopaHayM He MoxeT ObITb H3MEHEH WM JONOIHEH 6e3 psaumuoro cornacusi obeux Cropon. Bce
UBMEHEHHS ¥ IONIO/IHEH S JOJDKHBI GBITh H3NOXKEHb! B IMCbMEHHOH (JOpMeE 1 MOANHCAHE! CropoHamu.
Memopanaym Gy/ieT aBTOMATHHECKH MPOMTICH Ha TOT Xe CPOK, €C/M HH O/HA M3 CTOPOH He 3asBHT, IyTeM
[HCBMEHHOTO YBEJOMJICHHS, O CBOEM JKEJIaHWH NPEKpaTHTh €ro neiicTBHe HE MO3/Hee, YeM 3a Mecsll 10
HcTeveHns cpoka AelicTBHA HacTosero Memopasayma.
MeMOpaHyM Takoke MOXeT GbiTb pacTOprHyT B ONHOCTOPOHHEM MOPAKE ¢ MpeRynpexIeHHEM npyroﬁ-\
CTOpOHB! HE MeHee, YeM 3a OJIMH MeCAL 10 €r0 PACTOPKCHHUS.

Article 6
The present Memorandum shall enter into force on signature and shall remain in force for the period of 5
(five) years. The present Memorandum cannot be modified or amended without mutual agreement of both&
Parties. All modifications and amendments should be stated in written form and signed by the Parties.
The Memorandum will be automatically renewed for the same period unless either of the parties declares by
written notice its desire to terminate the Memorandum no later than one month before its expiration.
Each Party may denounce the present Memorandum at any time by written notification addressed to the other, ;,10%
Party one month prior to its denunciation. —
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Hacrosimuit MeMOpaH/yM COCTaBJeH B /IBYX 9K3EMILIAPaX Ha KUTAHCKOM, aHIIMHCKOM H PYCCKOM A3blkax

Crates 7

110 OAHOMY SK3EMINISAPY AJIs K0l 13 CTOPOH. Bcee 3k3eMmsapel MMEIOT PaBHYIO FOPUANYECKYIO Ccuny.

This Memorandum is drawn up in two copies in Chinese, English and Russian, one copy for each of the

Article 7

parties. All copies are equally valid.
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Euphrosyne Polotskaya State
University of Polotsk,

the Republic of Belarus
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Date: 05 [ /4 /4023

Dalian University

The People's Republic of
China

116622, Dalian City, No. 10
Xuefu Street, Development
Zone, Llaomn Pr

Date: /2 / _é_ 20

Yupexnaenue ob6pa3oBanus
«ITosnouxmii rocyaapcTBeHHbIH
yHHBEpCHTET HMEHH

Esdpocunun Ionaouxoii»,
Pecnyﬁ.rmka Be.napycb

Nama: 06/ 12 [ 2023

JansiubCKuil yHHBEPCHTET
Kuraiickast Hapoanas
PecnyGnnka

116622, r. Aansns, yia. Cioady,
10, Jansinbekuii paiion
PA3BHTHS, MIPOBHHIHS JIsionun
Ten: +86-04l 18740233




